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NMC18 Informacao de seguranga

Informacao de seguranca

AVISOS GERAIS DE SEGURANCA PARA O
CARREGADOR DE BATERIAS

AVISO! Leia todos os avisos de seguranca ,
instrugoes, ilustragoes e especificagoes.
O incumprimento de todas as instru¢des abaixo

indicadas pode resultar em choque elétrico, fogo
e/ou lesdes graves.

Guarde todos os avisos e instrucoes para
referéncia futura.

1. Este aparelho pode ser usado por criangas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, se tiverem
supervisao ou se receberam instrucoes relativamente
a utilizacido segura do aparelho e se compreenderam
os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutencao por parte
do utilizador ndo devem ser executadas por criancas
sem supervisao.

2. Carregue o conjunto da bateria apenas da forma
indicada neste manual de instrucoes.

3. Nao carregue baterias nao recarregaveis.

4. Se o fio de alimentacao estiver danificado, tem de ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de apoio
técnico ou por pessoas com qualificacdo equivalente
de forma a evitar um perigo.

5. Desconecte o carregador da fonte de alimentacao e
deixe-o arrefecer antes de limpar, manter, armazenar
e do transporte.
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Informacéao de seguranca

6. Proteja as pecgas elétricas da humidade. Nao imersa
essas pecas em agua ou outros liquidos para evitar
um choque elétrico. Nunca coloque o carregador
sob agua corrente. Leia as instru¢des fornecidas no
capitulo “Cuidado e manutencao”.

7. Antes de usar o carregador, leia todas as instrugoes
e adverténcias indicadas no carregador e no conjunto
da bateria.

8. Carregue o conjunto da bateria apenas no interior,
dado que o carregador foi concebido apenas para uso
no interior.

9. Nao coloque nenhum objeto por cima do carregador,
dado que tal pode causar sobreaquecimento. Nao
coloque o carregador perto de qualquer fonte de calor.

10. Nao use o carregador se este tiver sido sujeito a um
embate forte, se tiver caido ou se estiver danificado
de qualquer outra forma. Solicite a verificacdo e
reparacao do carregador junto de um centro de servigo
autorizado.

11. Nao desmonte o carregador. A remontagem incorreta
pode resultar em risco de incéndio, choque elétrico ou
eletrocussao.

12. Para reduzir o risco de danos no cabo de alimentacao
e na ficha, puxe sempre a ficha em vez do cabo de
alimentacao ao desconectar o carregador da fonte de
alimentacao.

13. Carregue sempre o conjunto da bateria a temperaturas
entre 5°Ce 40 °C. Atemperaturaideal de carregamento
€18 °Ca24°C.
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NMC18 Informacao de seguranga

Emergéncia

Familiarize-se com o uso deste produto através deste

manual de instrucées. Memorize as indicagcoes de

segurancga e siga-as a letra. Tal ira ajudar a prevenir
riscos e perigos.

1. Esteja sempre atento ao usar este produto, para
conseguir reconhecer e lidar com os riscos
atempadamente. Uma intervencéao rapida pode evitar
lesées graves e danos a propriedade.

2. Desconecte da fonte de alimentacao se existirem
avarias. O produto deve ser verificado e reparado
por um profissional qualificado, antes de o operar
novamente.
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PT O seu produto NMC18

O seu produto
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Suporte do carregador

a. Conexao

Indicador de energia verde

Indicador de carregamento vermelho
Ficha do carregador

Cabo do carregador

Adaptador do carregador com ficha

ook wd
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NMC18 O seu produto

Especificagcoes técnicas

Carregador:
> Modelo : NMC18 a
> Entrada nominal : 100-240 V~, 50-60 Hz, 30W L.
> Saida nominal 1 225V=——=,1.0A ©
> Classe de protegéo N Va[s] On
> Peso : Aprox. 0,17 kg (¢b]
Conjunto da bateria utilizavel como abaixo E
> Modelo do conjunto da bateria : NMBA18-2
> Tensao de saida da bateria : 18V =——= O
> Capacidade da bateria : 2Ah U
> Tempo de carregamento : Aprox. 2 h (7))
> Tipo de bateria : Li-lon O
> Peso : Aprox. 0,39 kg E
> Gama de temperatura ambiente : 5-40°C

(©
Simbolos =

No produto, na etiqueta de classificagdo e nestas instrugdes ira encontrar, entre
outros, os simbolos e abreviaturas seguintes. Familiarize-se com os mesmos
para reduzir os perigos, tais como lesdes pessoais e danos materiais.

vV~ Volt, (tensao alternada) Hz Hertz
V——= \Volt, (tensao DC) w Watt
A Ampere mA Miliampere
Ah Ampere por hora mAh Miliampere por hora
°C Degree Celsius kg Kilogram
T2A Comfusivel de classificaggo©—@—® Polaridade
2A

Leia o manual de instrugbes.[ o Nota / Observagao.
2 i
|' '| .ﬁ Cuidado / Aviso.

xxWyy  Cadigo da data de fabrico; ano de fabrico (20xx) e semana de fabrico
(Wyy)

Este carregador é de classe de protecdo Il. Isto significa que esta
D equipado com isolamento aumentado ou duplo

07
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PT O seu produto / Antes de comegar NMC18

Simbolos

eliminados juntamente com o lixo doméstico. Por favor, recicle se
existirem instalagcbdes para o fazer. Procure aconselhamento para a
reciclagem junto das suas autoridades locais ou do revendedor local.

E Simbolo WEEE. Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser
—
ﬁ Este aparelho destina-se apenas ao uso interior.

C € O produto respeita as diretivas europeias aplicaveis e foi efetuado um
método de avaliacdo de conformidade para estas diretivas.
UK Conformidade do Reino Unido avaliada.

Explicacao da etiqueta de classificacao

<
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Carregador: NMC18 Bateria: NMBA18-2
NM = Nome da marca NM = Nome da marca
C = Carregador BA = Bateria

18 = Tenséo de saida da bateria (V) 18 = Tens&o de saida da bateria (V)
2 = Capacidade da bateria (Ah)

Desembalar

1. Desembale todas as pegas e coloque-as sobre uma superficie plana e
estavel.

2. Remova todos os materiais de embalamento e dispositivos de envio se
aplicavel.

3. Assegure que o volume da entrega esta completo e sem danos. Se descobrir
que faltam pecas ou que existem danos nas mesmas, nao use o produto e
contacte o seu revendedor. O uso de um produto incompleto ou danificado
representa um perigo para pessoas e bens.

4. Assegure que tem todos os acessorios e ferramentas necessarias para a
montagem e operagao. Tal inclui também equipamento de protecéo pessoal
adequado.

AVISO! Este produto e a embalagem nao séo brinquedos para crianga!
As criangas nao devem brincar com os sacos de plastico, folhas e
pecas pequenas! Ha o perigo de asfixia!

08
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NMC18 Antes de comegar

Configuracao

Ligar a fonte de alimentacao
1. Insira completamente a ficha do carregador (4) na conexéo (1a) do suporte
do carregador (1) (Fig. 1).

1a
4

: |

mnp 9

Fig. 1
2. Ligue a ficha do adaptador do carregador (6) a uma tomada adequada.

Q AVISO! Verifique a tensao! A tensao tem de estar em conformidade
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com a informacgao indicada na etiqueta de classificagao!

3. O seu produto esta agora pronto para ser usado.
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Func¢des do produto NMC18

Uso pretendido

Este carregador destina-se exclusivamente ao carregamento de conjuntos da
bateria listados na secg¢ao das “Especificagdes Técnicas”.

Por motivos de segurancga, € essencial ler a totalidade do manual de instru¢des
antes da primeira operagao e respeitar todas as instrugdes ai incluidas.

Carregar a bateria

especificamente fornecido para utilizagdo com o equipamento.
Carregue sempre num local seguro, afastado da humidade ou de
fontes de calor!

Q AVISO! Nao use nenhum outro carregador para além do

1. Alinhe e deslize o suporte do carregador (1) nas ranhuras deslizantes
(A-1) da bateria (A) até parar. Assegure que o conjunto da bateria (A) esta
completamente encaixado no suporte do carregador (1) (Fig. 2).

Ligue a ficha do adaptador do carregador (6) a fonte de alimentagéao.

O indicador de carregamento vermelho (3) acende-se.

O indicador de carregamento vermelho (3) apaga-se e o indicador de energia
verde (2) acende-se depois de o carregamento estar concluido (isto demora,
normalmente, 2-4 horas, ver sec¢ao “Indicadores de energia/carregamento”
abaixo para os estados de carregamento), desconecte a ficha do adaptador
do carregador (6) da fonte de alimentagao.

5. Remova o suporte do carregador (1) do conjunto da bateria (A) (Fig. 3).

2.
3.
4.
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NOTA: O carregamento nao ira comegar € o indicador de carregamento
vermelho (3) ndo se ira acender se o conjunto da bateria ja estiver
carregado.
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NMC18

Fung¢oes do produto

NOTA: E normal que o conjunto da bateria e o carregador fiquem
quentes (mas ndo muito quentes) durante o processo de carregamento.
Dependendo da temperatura e o nivel de carga existente, o tempo de
carregamento real pode variar.

A bateria ndo esta carregada quando sai da fabrica. Por isso, tem de
ser completamente carregada antes da primeira utilizagao.

AVISO! Carregue sempre a bateria antes de a armazenar! Por favor,
carregue a bateria até ao nivel maximo ou nao inferior a metade da
carga antes de armazenar. Se a ferramenta nao for usada por um
longo periodo de tempo, carregue a bateria a cada 3-6 meses.

E importante desconectar o carregador da fonte de alimentagao depois
de o carregamento estar concluido.

Arrefeca o conjunto da bateria, de um produto que acabou de ser
operado, durante aproximadamente 20 minutos antes de tentar
recarregar!

Indicadores de energia/estado de carregamento
Os indicadores (2, 3) no carregador (1) indicam o estado de carregamento

(Fig. 4).

Indicador de |Indicador de Observacao

energia verde |carregamen-

(2) to vermelho

(3)

Desligado Ligado @ Carrega- |A carregar.
mento

Ligado @ Desligado Comple- |Desconecte o carregador da
tamente |fonte de alimentacao e re-
carregado |mova o conjunto da bateria

do carregador.

MNL_18V battery chager_NMC18_PT_V1_211012.indd 11
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Fungoes do produto / Cuidado e manutengao NMC18

Carregar a bateria

Indicadores de capacidade da bateria

O conjunto da bateria (A) esta equipado com indicadores de conjunto da bateria
(A-2) que sao usados para dar uma indicagao da capacidade restante do conjunto
da bateria. Pressione o botdo de capacidade da bateria (A-3) para verificar a
capacidade da bateria (Fig. 5). Os LEDs ficam acesos durante aproximadamente
2 segundos.

Indicadores de estado | Capaci-
M E E B @ /J-L da capacidade da bate- | dade da

! o~ ria (A-2) bateria
70-100%
000 31-69%

A2 A3 A

Fig. 5

Apos a utilizacao

1. Desconecte o produto da fonte de alimentacao e deixe-o arrefecer.
2. Verifique, limpe e guarde o produto como abaixo descrito
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Limpeza

1. Limpe o produto com um pano seco. Use uma escova para areas dificeis de
alcangar.

2. Em particular, limpe as aberturas de ventilagao apos cada utilizagao com um

pano e uma escova.

Remova o p6 mais resistente com ar de alta pressao (max. 3 bar).

NOTA: Nao use produtos quimicos, alcalinos, abrasivos ou outros
detergentes ou desinfetantes agressivos para limpar este produto,

dado que podem danificar as superficies.

Manutencao

Antes e apos cada utilizagdo, verifique o produto e os acessorios quanto ao
desgaste e danos. Se necessario, troque-os por novos como descrito neste
12 manual de instrugcdes. Observe os requisitos técnicos.
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NMC18 Cuidado e manutencao

Cabo do carregador

Se 0 cabo do carregador (5) estiver danificado, tem de ser substituido pelo
fabricante, pelo seu agente de apoio técnico ou por pessoas com qualificagdo
equivalente de forma a evitar um perigo.

c AVISO! Nao use o produto com um cabo do carregador (5) defeituoso

ou solto!

Reparacao

Este produto ndo contém quaisquer pegas que possam ser reparadas pelo
consumidor. Contacte um centro de reparagdo autorizado ou uma pessoa com
qualificagdo equivalente para o verificar e reparar.

Armazenamento

detalhe...

1. Desconecte o carregador da fonte de alimentagdo e remova o conjunto da

bateria.

Limpe o produto como acima descrito.

Guarde o produto num local escuro, seco, sem formacao de gelo e bem

ventilado.

4. Guarde sempre o produto num local inacessivel a criangas. A temperatura
ideal de armazenamento ¢ entre os 10 °C e os 30 °C.

5. Recomendamos a utilizagdo da embalagem original para o armazenamento
ou cubra o produto com um pano adequado ou cobertura para o proteger do Lu

po.

m malor

SEN

Transporte

—_

Desconecte o produto do conjunto da bateria.

2. Proteja o produto de qualquer impacto violento ou de vibragdes fortes que
possam ocorrer durante o transporte em veiculos.

3. Fixe o produto para evitar que deslize ou que caia.

13
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Reciclagem e eliminacao NMC18

Reciclagem e eliminagao

juntamente com o lixo doméstico. Por favor, recicle se existirem
instalagdes para o fazer.

[ Procure aconselhamento para a reciclagem junto das suas
autoridades locais ou do revendedor local.

Ef Os residuos de produtos elétricos ndao devem ser eliminados

O produto é entregue numa embalagem que o protege de danos durante o envio.
Guarde a embalagem até ter a certeza de que todas as pecas foram entregues
e que o produto trabalha corretamente. Recicle a embalagem posteriormente.
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NMC18 Garantia

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegdo cuidada de materiais de elevada
qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar produtos que
incorporam design e durabilidade. Este produto tem uma garantia do fabricante
de [2 anos] contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se comprado
na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem custo adicional para uso
domeéstico normal (n&o profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagdo ao abrigo desta garantia, é necessario
apresentar a prova de compra (tal como um recibo, uma fatura de compra ou outra
prova admissivel em conformidade com a lei em vigor). Mantenha o comprovativo
de compra num lugar seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto comprado
tem de ser novo; ndo se aplica a produtos em segunda mao ou a produtos de
exibicdo. Salvo disposicdo em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer
produto de substituicao expira no final do periodo da garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha sido
utilizado para o fim a que se destina e tenha sido sujeito a instalagao, limpeza,
manutencgao e a cuidados de acordo com as informacgdes contidas nestes termos
e condigbes, no manual do utilizador e na pratica padrao, desde que a mesma
nao contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal, nem
danos que possam resultar de utilizacdo indevida, instalagdo ou montagem
incorreta, negligéncia, acidentes, utilizagdes indevidas ou modificagbes do
produto. Salvo disposicdo em contrario na lei em vigor, esta garantia nao
abrange, em caso algum, custos auxiliares (expedi¢ao, deslocagao, custos de
desinstalacao e reinstalagao, mao-de-obra, etc), ou danos diretos e indiretos.
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Os direitos no ambito desta garantia tém forga executiva no pais onde adquiriu
este produto. As questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas na loja
onde adquiriu o produto. A garantia complementa e nao afeta os seus direitos
legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por quaisquer
defeitos de conformidade do produto de acordo com os termos da lei relativa a
garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

Fabricante
Kingfisher International Products Limited

3 Sheldon Square, W26PX London, Reino Unido
www.kingfisher.com/products
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PT Garantia

NMC18

Garantia

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA

SA Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa, Portugal
www.bricodepot.pt
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Manufacturer,Fabricant,Producent,Producator,Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square, London, W2 6PX

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.castorama.pl

www.bricodepot.es

www.bricodepot.pt

www.bricodepot.ro

www.koctas.com.tr

®© 6 © 6 € 6 06

Rapenburgerstraat 175E
1011 VM Amsterdam
The Netherlands

www.kingfisher.com/products

To view instruction manuals online, visit
www.kingfisher.com/products

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online, odwiedz
strone www.kingfisher.com/products

Para consultar los manuales de instrucciones en linea,
visite www.kingfisher.com/products

Para consultar manuais de instrugoées online, visite
www.kingfisher.com/products

Pentru a consulta manualele de instructiuni online, vizitati
www.kingfisher.com/products

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin
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